Lettera VI

Cremona, 8 Ottobre 1538

Al reverendo Padre e fratello in Cristo /
Messer Bartolomeo Ferrari. /
Alle convertite.

In Vicenza
IC. XC. +

Visceresantein Cristo, che dubitatedi cosaalcuna?Non aveteforsevisto in
guestaimpresache mai non vi € mancataroba da dare a chi [ne] avev
bisogno?Non é cosapiu certae chedia piu fede,della esperienzaBenchévi
amino,nonhannola ricchezzané di Paoloné di Maddalenapureconfidanoin
guello che doto I'uno e l'altra che, per la vostrae suafede, suppliraad ogni
persona che sara da voi governata.

Siate sicuro che, avanti che voi parliate e nel parlarestesso,il Crocifissc
precederd&d accompagneragni vostranon solo parola,maintenzionesants
Paolodiceva(2 Cor. X,13)chefin la si estendevagoveCristogli avevapostc
la misura(= limite). E avoi il CrocifissohapromessdL - 74] unamisura,che
le vostreforze si estenderanndéino a trapassare cuori nelle intime midolle
(Hebr. IV,12). Non vedeteche lui stessocon le proprie manivi ha apertole
porte? Percio chi vi artera (= ostacolera)l'entrare e messedarlidentro (=
lavorarli interiormente) finchéli abbiateaccomodated ornatidi virtu sante
Nessuno, sia chi si voglia: né demonio, né creatura alcuna (Rom. VIII,3!
E nonvi lasciatesmarriredarugginealcunachevi si presentasseel parlareo
nel fare altre cose,[per]ché,comenell’esercitarda scuolasi bandiscesempr
piu l'ignoranzae, adoperandosi] ferro diventachiaro,cosisi fa nella pratice
cristiana. Paolo in principio non fu quello che poi fu. Cosi gli altri.

Stateveneadunquesicuri e certi, che edificherete,soprail fondamentodi
Paolo, non fieno né legno, ma oro e margarite(= pietre preziose- | Cor.
[11,12), e sarannoaperti, sopradi voi e dei vostri, i cieli e i loro tesori(Act.
VII,55).

Dolci anime nostre,vi abbracciammadessonell'essereperfetto, quale vi
comprendiamdL - 75] riuscirannoi vostri interiori sensi.Oh! se voi foste
presentinonv'e cosaalcunachene potesseonteneréd= impedire)chenonvi
abbracciassime facessimaun carrodi carezzeMa, Cristo caro,faglieletu in
nostro contraccambio.

Figliolo santo,l'impresache portatevoi adesso[noi] la portiamocon voi, €
forseve ne avvedete Né potremmostareche convoi hon stessimaognora(=
non potremmofare a menodi star con voi sempre),perchéaltrove non e il
cuore nostro,che con il vostro cuore.Percio non dubitatedi fallare (= nor
abbiatepauradi sbagliare)in cosaalcuna;e la libertalarga,chevi abbiamu
sempredata,vi deveessereunasicurtasicura(=garanziacerta) che le cose
vostre passeranno con grande guadagno.



Amabile priora, non statea perdereil tempoin frascheriedi voi stesse=
ineziepersonali).E sebbend= quand'anchgvi vedesteun demonio,e post:
non nell'acquané nel fango soltanto,main un necessariai spuzza(= cessc
letamaiq, [L - 76] qualvi paresse@sserali voi stessanonnefatecura(=nor
badatec): ma estendetegni vostraoperaa operarein quelle personechevi
sonostatecommess€= affidate e cheil Crocifissovi commetteradi orain
ora.

O quellache porti la immaginee carnedella nostravita, ricordati che se
generosage che il Crocifisso e stato semprecon voi largo; percio come
potranncfare di mancochenonvi aiutino (= a menodi aiutarvi) quelli chevi
amano come Vvoi stessi?

E voi Fran[ceschi?]nase conosceteheil malevi hafatto buon pro, perle
forze nonvostre,madi coloro chein Cristo cercanodi darvi vita, conosciat
ancora di dovere loro dare anche quello che gia loro date, cioe une
sollecitudine - da parte vostra - di contentarli nelle fatiche a voi date
Guadagnate in voi e nelle altre.

Cosi voi tutti.

Non vi raccomandiamole nostre Silvestrine, perché vi sono asse
raccomandateper esserevostre (= giacchésonovostre).Dite loro, di grazia
guandovolete[L - 77] e quandovi pare,e in particolaree in universalede
parte nostra, tutto quello che volete.

E a quelli di fuori, sevi pare[bene]di scrivereloro in nostronome,fate voi,
perchémeglio voi vedetequello che loro abbisognache noi altri; e poi il
caricodi altreimpreseci impediscemolto, [tanto] che non soddisfiamoquelli
che dovremmo e [a cui] ci sentiamo obbligati.

Vorrei adessoscriverealla mia dolce Paolina,e non mi vedo opportunit:
alcuna.

Cosiscrivereivolentieri alla mia fedeleDonnalucrezia,ma non posso.Ma
voi da partemia le direte che vorrei che assomigliasse& me: che non solc
cercasseli guadagnarn lei - il chesarebbgocacosa-, macheguadagnas:
anche nelle altre.

Cosi [anche] direte alla mia Decana che mi ricordo di lei e della sorella.

Cosi[ancora]alla mia dolce DonnaFaustinaditele chenonmela dimentico
néla potreidimenticaremacheattendda miapromessa]L - 78] Cosi,dite a
tutte che siamoloro, e cheil Crocifissoce le fa amareper forza di amore
perché sono generose.

Ai nostri cordiali - il PadreFra Bono e MesserPreteCastellino- date,pel
parte mia, mille e mille salutazionicristiane, e baciateli per parte mia.
Volentieri avreiloro scritto; ma, pernon potere(= siccomenon posso) fate la
mia scusaDicendoperoal nostroPadreAbate Santo,chesi ricordi cheé coi
suoi fratelli, e cheil demoniolo vorrebbeassaltareper vedereselo potess
separareda loro; perchési dubita (= teme,- il demonio-) che non gli
intervenga qualche cosa che non gli piaccia, perché conoscebene, pel
esperienzache la suasemplicitafu sempreesauditané che trassemai rete
che non facesse cattura (= senza cattQrdreesci buoni e grandi.

Il mio divin PreteCastellino,desiderovederlo,e vorrei che non ci privass:
piu dellasuapresenzaperchépensaodi fare I'impresadi sanBarnabag voglio



chelui siaalla benedizionalella primaentrata.Non farei mai unasimile cos
senzadi lui. E poi voglio chevoi gli diate[L - 79] tutta la vostraautorita,e
chein vostrocontraccambid= vece)siapresente concluderda cosa.Soche
vi rincrescerahelui vi abbandonima, perchéavetesempreprepostd'amore
degli altri ad ogni vostro contento, vi prego di privarvi di lui e di
rimandarceloCosici raccomandereta lui (= alle suepreghiere)e pregatels
perpartemia chevengapresto,acciocchén un medesimdempoci ritroviamc
all'impresa.

Ai nostridiletti - MesserLodovico, MesserAntonio, i fedeli Francesche il
nostroalbergatoranastroAndrea- edagli altri nostri, fate le raccomandazio
nostre, baciandoli tutti per parte mia.

Cosi salutateil conte Brunoro, Giulio, il Cavelleroe la Cavellera(= il
parrucchieree suamoglie, e MesserPreteAlessandrog MesserPretelLuigi,
e MesserPrete Antonio. Vorrei che tutti conoscesserta bonta del Nostrc
PadreFraBono, chesochele orazionidelle 40 Ore ed altre opereandrebber
innanzi. Dite a Madonna Maddalena che lo sappia conoscere.A lei
raccomandatemi.

Se toglierete via Donna Giovanna, me [L - 80] ne darete avviso. Di
Gerolamo,non so quello chemi dica, senonlasciarlifare a loro (= dico solc
di non curarceng

Dolce vita nostra, supplite voi dove manchiamoper stracchezzaCristc
benedica i vostri interiori di uno in uno, e vi doni lo stesso suo Spirito.

Da Cremona, agli 8 ottobre 1538.

Se Madonna[Torell] non avra satisfattoa vostro Fratello, non dubitate
perchéio vo a Guastallaoggi o domani,e ne sonosollecito (= solleciterola
cosg insieme con Paolantonia [Negri], la quale gliene ha scritto.

Cristo vi santifichi.

Vostri in Cristo
Padre : ANTONIO MARIA
Prete

e Madre
A[ngelica] P[aola] A[ntonia Negri]



